. JUGOSLAVIANSKI |

( A. Besenmexs, Ilaosames, — A. Bezendek, Plovdiy.
. [Lrosgums, despyapuii wheenn 1896. Celje, meseca februvarja.
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I'pagoaorus u cremorpadusi.

Hrhua HUIO MO-HHTEPecHO 34 YeqaoBBEa OTH KOJIKOTO M3YUBa-
HHeTo Ha caMuii geqorhrs. Ako ce samozHaens b HWBKoro, KoWTO HH
Gbmre 10 cera HAI'BJIHO CTpPAHEHh, TO TYTAKCH THPCHMB Ja 3aKIOUHMD
oT'h I('B.‘IOTO MY BBRHIIHO IOARJEHHE 34 HEroBaTa BEETp"hIHHOQTL: XOIBTh,
JABHIKEHHeTO, ApexuTh, jame H Hall-gpefHUT'E BABHIH CH HMATE 3HAUeHHe
3a Hamero MHbHHe 3a Tosum whaorbkb, M Hmil mocah sakawuUaBayMe OTH
TBX'F 32 HErOBOTO YMCTBeHHO ofpasoBanue M 3a IThaua My Xapakrepb.
A npm ToBa HMIl PeJKO Ce M3IBIBAME, BAMOTO BRTPBIHOCTBTA HA Y60
pbra fgeifcTBHTEIHO ce NORasBa B BHHMHOCTLTA My. Knepruueckn xopa
NpaBATE: MHAKBH ABHIKEHNHS OTDH KOJROTO HepbumreamuTsh, canrsnauaanTh
HHAKBH OTH Koakoro ¢aermarnamath. Topa passHooGpasme aApasa ce Tome
M IPH IHCAHHETO, BATOTO MHCMOTO — THil Ja ce Kasme — Pororpadupa BHpXy
KHHIaTa XapakrTepauTh kageersa Ha gedopbra. I'padoaornara om raspa:
ARI MH TROS PAKOIMCE, M a3% Ie TH Kawa, Kolf cu. Ako u ja ce npbraaasa
MHOT'O IIATH BB TOBA OTHONIeHNe, Hh IaWh M uMa Topa Hhbiroe ocHOBaHME !
Aaske u xopa karo Illexermpsn, I'ere, Xymboars, Tioma u JAoge saraio-
vaBax¥ OTh pRKOIMCA BBLPXY Xapakrepa Ha veqonbra. I'ere kaspa pea-
HBH'B, KaTo Iocoysa ma pxkomica npban mero:  IHe e au ToBa MFumED,
Ko0ifTo npM micamuero Ha ajgpeca Gbme ¢n JAyXB BL3BHIIEHT M cBOGO-
Aenn ?“ A ma apyro mbero waspa: ,He, moit we Ghme Gaaropojens u
AOCTATHYHO HOBHTHBEH ; TOBA mucMo e o1Th llearepa; pamkomnuea chBebMb
MOKAZBA XapakTepa My“.

Beamkuit ¢usuormomnxs Japareps, mmme ma npuareas cu Lere,
KOT'4TO TOI B3eAL Aa ce sammmapa b aprorpadmumrh va sabbabmnreanurh
xopa: ,HKoakoro mo-sede cpasmsmpams prRromECHTH, KONTO MOJyYaBaM®,
TOJAKOBA IO-BEpE Bh MEHE Ceé YRpenmAsa MHCLJALTA, Ye novyepra Moike Ja
Cce CYHTA 3a H3pas’hk Ha XaparkTepa Ha !IH]]I}"IIIH.ﬁ'; 3amoTo BL OH3M MO-
MEHT'h, KOPATO Ce IHIIe, IHCMOTO CTara WapasuTean Ha Mucaurh u Tphona
Ja pedaexkTHpA CHCTOIHHETO HA JAYIIATA HA OHOrosmW, Koifro ru mphzana
Ha KHHTaTa,“

Bs epomrb ¢uanmornmommueckn ¢parmentun waspa cxmmii Jlasareps :
»Hait npoerara xyma, KOATO TOJKOBA CKOPO Ce BAIMCBA, KOJKO PasHo-
obpasam TourH T4 ebABpEa!l OB KOIKO pasHOOGPA3HM KPUBYJIRH TA €
eneranena! Topa pasanune Ha paromica He au ce npuspasa phodme? He au
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ce npbamosara xaro whmo ecrecTBeHHO, 4e Behkun ueaoBRE cm Hma
cBOif cofcTBeHD MHIMBHAYAJEHD PpPAKONHCH (modepks)? A ToBa
HeoOOpHMO pasjmyme He Ile JH Ja HMa IPHYHHA BB ABiCTRHTEJIHOTO
pasanume ma dexopbueckmrd xXapawkrepn? — Mome whroit ga kame,
e ecxmuil deaopbkb, KoliTo uMa eiuEb MIBberens xapakTeps,
nuepa veero pasamano. HE Topa pasimume BB NMCMOTO HA eAMHB H
CERIB YeqonBRL He e jJokasarederso cpbmly sHaueHHETO Ha IIOYepka,
HB HAOPOTHBS TO € JICHO [IOKASATeJCTBO 8a HANIETO TBEBpPACHHE.
Huenno Topa pasamume Jokaspa, Ye IOYepka Ha dedopbka ce yupasissa
BCBROra cropeps MOMEHTAHHOTO MY ¢heroAHMe Ha ayxa. Cxmmit yeqopbrs
me jJajze ¢b CHRIMOTO I1epo M MACTHIO M BBPXY GXAINATA KHATA HA IIHC-
MOTO CH JApyI'b XapakTeph, KOPaTo € CIIHO pPacrpesoikeHd M APYI'S,
Koraro e Jwofesens W KpoTHRE. Koif Mome ga oTpede, e deecTo ce Ho-
3HABA OTH €JHO IHMCMO, Ja JH € NHCAHO BEH CHOKoilcTBHe WM (eacro-
KOMCTBHE { A8 JHM MMA CBHYMHATEIHTH THXD WIH OyeHs, pejoBeHh H.IH
HepeAoBeHs, TBBPAD HIH HeyCTOHIHBS, JerKD IIH TebKh XAPAKTEpPb.
He cx an ppobme pemuknrd smeHekm paromucen ,mo-wmeHckun“ mo-mey-
croitumBn 016 KoaKoTO MEEKHTh? Bebra mapogmoers mma cBoll Hauu-
OHAJICHD PHKONHCH, TAKA KAKTO CH HMa CRBOS HAIMOHAJHA (PMBHOIHO-
smust. Bebimit mpguemayyms uma mapopuuii Xapakreps BB cebe cu, HB
upu Bee Toba BeBrMit e pasamdens otk apyrurh. PasGepere ao6ph:
He 1hamii Xaparrepsh, He BCHYKH XapakrTepi, Hbh HpH HbBKOM XapakTepu
1o-Bede, IPH APYTH HO-MAJIKO MOWKE A ce BaKJ0YABA CAMO OTH Hodepka‘.
Tosa nocabamo orpammgenme na Jlaparepa auemsara rpadogorns ue
8auMTa, TS YTRBPHEAABA, Ye MOue OTh BCBKM PHKOIMCE C€bh IIhJHA
uzsherHoeTs Ja ce 3Hae sa Whams XapakTeph HA IMINYI{uii. %
Upu nicpanuero TypaTh ce Bbh ABHIEHHE PASTHIHN IPYIH MYCKYIH
OTh CAMHSL MOFBKB. 3HAUH, MOFHKBHTH KOMAHLYBA MyCKYJIuTh, a Aymes-
HHI Qayujyms, KoiTo Tede OTH MoabKa Uphas HepBu1b 0 Myckyawrh,
CIOPEAD CBOETO HHAMBHAYAJIHO KAYECTBO, CHOPEAS CHIAATA HAM CcaaloeThra
CH, CHOpeAh JECHO IOABHIHOCTLTA MM OABHOCTHTA CH, JAABA HA IIPOHE-
BEACHUATA HA HALIATA PAKA XAPAKTEPA HA HAIATA AYIIEBHA JHIHOCTD,
T. €. IHCMOTO HOJyYaBa Bbh CabACTBHE HA TOBA OHASH MBPABHTOCTEH, KOATO
ce Hapuya ,Xapakreps Ha mucmoro. Hait-acmoro aokasarencrso, e ce
HAMHPATH JyXa U HHCMOTO Bh TheHA CBBPCKA, JeikH Bh (akTa, de IpH
Aymesnu Goabern ce npowbrapa MECIOTO, M KOAKOTO II0-Bede yMOGOAMETO
ce IpoAbJiKABA, TOJKOBA Io-Bede mnuemorTo I'y0H oTh  cBoaTa dopua.
Tosa ce gokasea OTH PasIHIHM JBKAPH-TICHXHATDH. (Cabasa).
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Hrvatska stenografija

(sustav Gabelsbergerov),

Priredio Franjo Magdi¢, profesor kr, vel. realke u m,, ravnatelj saborskog stenograf-
skog ureda, strucni izpitatelj kr. izpitnog povjerenstva za uitelje stenografije, predsjednik
hrvatskog stenografskog druStva u Zagrebu.

Treée preradjeno izdanje. Kruto vezana stoji 1 krunu 80 fil. Zagreb 1895. Tros-
kom i nakladom kr. hrv, slav. dalm. zemaljske vlade. Autotipografski tisak Jul. Hiihna
u Zagrebu,

Ocjenjuje prof. Mijo Vamberger.

I@eda‘mo primio sam iz Beca od stenografskog stru¢njaka i na
£ daleko poznatog vjeStaka dopisnicu, na kojoj mi izvinjavajuéi se
radi neke zatege piSe, Sto je uzrokom, da mi nekoj molbi tako dugo
nije udovoljio. Veli naime, da je pod konac minule godine imao mnogo
posla s revizijom uleniékih stenografskih zada¢a. — «Imams, veli, ¢skoro
tisuéu ucenika na pet zavoda, a 46 naucnih sati na tjedan>. — Tu
sam se brecnuo. Ta u Befu imaju svi naucni zavodi u svom uciteljskom
osoblju nspltanoga ucitelja stenografije, koji taj predmet predaje; a moj
je dopisnik — doduse takodjer ispitan ucitelj stenografije — ali nije
inace ucitelj obligatnih predmeta ve¢ privatna osoba, pa ipak ima toli
ogroman broj ucenika u stenografiji. Spominjem to, da se vidi, kako
stenografija dandanas s najkoristnijim novovjekim izumima u brzom $irenju
uporedo koraca. Sama je Gabelsbergerova $kola imala koncem minule
godine 976 druStava sa 20.266 ¢lanova. A broj onih, koji su godine
1895. stenografiju Gabelsbergerova sistema ugéili, iznosio je 64.561. —
Ele Zeljeznica, elektrika, telefon i stenografija osvajaju svijet!

I u Hrvatskoj se stenografija pocela lijepo razvijati. U trideset je
ona godina uinila upravo vanredan napredak. Bude li istom progre-
sijom iSlo i dalje, mi moZemo biti sasvim zadovoljni; jer dok je prije
25 godina izmedju I i IL izdanja Hrvatske stenografije pro$lo deset
godina, u zadnje smo vrijeme u dvije godine dobili dvije naucne ste-
nografske knjige, od kojih je najnovija pod gornjim naslovom izasla
lanjske godine. O toj knjizi kanim potanko izreéi svoje misli u Zivoj
zelji, ne bi li ma i malo koristio samoj stvari, i izazvao mozebiti jo$
koga na diskusiju glede nekih pitanja, koja drzim, da su jo§ sveudilj
«sub judice lis». Jer samo trijeznom i mirnom izmjenom misli unapri-
jedit ¢emo ovo korisno umijece,

Prije ipak nego prijedjem na samu stvar, moram jo§ neito redi,
§to mi je na srcu i $to namjenjujem svojedobnomu piscu istorije hrv.
stenografije i poStovanomu piscu gore spomenute knjige.
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Drugo izdanje Magdiceve Hrvatske stenografije izaslo je godine
1881. Na Zelju Stjepana Nijemcic¢a, koji je uz Galla bio onda vlasnik i
redaktor <Hrvatskoga uciteljas, ja sam iste godine u 9. i 10. broju
ovoga lista ocijenio to izdanje. Na moju ocjenu odgovorio je Magdié
uztokom u pet brojeva (11.—15.) u istom listu, a ja na njegov uztuk
replikacijom u osam brojeva (17.—24.) takodjer u istom listu od
godine 1881. Po onoj ¢nemo iudex in propria causar meni ne pripada
sud o stvarnoj vrijednosti moje ocjene i replikacije, pa za to u tom
pogledu necu ni rijeci re¢i. Samo ¢u to spomenuti, da sam onu ocjenu
napisao, kako sam znao. Ne velim, da je u njoj i u replikaciji samo
Cisto, zdravo zrnje; ali se usudjujem nadati, da ¢e nepristran stru¢njak
mozZebiti reci, da nije ni sama pljeva. Nu ako ¢e on i to kazati i
obrazloZiti svoju osudu, ja ¢u se bez svakoga priziva pokoriti njegovu
pravorijeku. Ali jedno neée mi moci nitko poreci, a to jest, da sam
onu ocjenu napisao dobrom voljom i ¢istom rukom. Iz Magdi¢eva sam
ustuka dosta naucio, ali nauzio i dosta gorline, jer me je na mnogim
mjestima Zivo ujeo za srce. Kako sam onda bio mlad uditelj, nijesam
7aliboZe u replikaciji ostao hladan, ve¢ sam planuo kao oganj Zivi, i u
tom razdraZenom psihi¢nom stanju napisao sam dvije stvari, od kojih
mi se danas jedna nimalo ne svidja — a to su oni mnogobrojni citati,
koji nijesu u savezu sa samom stvari —, a drugu u velike Zzalim — a
to je onaj zestoki ton u replikaciji, koji molim, da mi se blagohotno
oprosti. Drugo je dasto sama stvar, radi koje se uhvatismo u koStac;
pa dok za one spomenute akcidencije ne marim, ostajem nepomican
kod stvari, gdje me razlozi ne uvjeriSe, da je kriva. Dixi. A sada pri-
stupam k samoj stvari, o kojoj ¢u pisati sine ira et studio. i

Cim primi$ treée izdanje Magdi¢eve cHrvatske stenografije»
u ruku, ugodno ée te na prvi mah dirnuti ukusna vanjstina i solidna

oprema: knjiga je ukusno ukori¢ena — od prilike kao Tésnopis Cesky,
— papir dobar, tisak lijep, stenogram izrazit, razgovjetan, tacan i dosta
lijep — dakako ne kao Zwietinov, ali takih je ruka malo. — Uvod je

kratak, napisan sasvim kao i uvod u Tésnopisu ¢eskom. Iza toga prelazi
se odma na sustav. Sto kao osobito vrijedno i dobro svojstvo ove
knjige istaknuti valja, jest to, §to stenografski dio nije odijeljen od
tiskanoga dijela, ve¢ se oboje lijepo izmjenjuje, tako da ucenik imade
pravilo i primjere vazda na okupu, ¢im otpada ono sitno, neprestano
prevraéanje. Tako je i Faulmann izdavao svoje knjige sve do godine
1893. Dakako on nije imao stenografskoga rukopisa, ve¢ tipotisak.
Steta, $to su Nijemci zapustili taj Faulmannov izum. Faulmannov je
doduse stenografski tipotisak bio ne§to premalen, ali za to puno bolji
od Stolzeovega. I dra. K. Albrechta «Lehrbuch der Gabelsbergerschen
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Stenographie», koja je knjiga veé godine 1887, u Hamburgu izasla u
47. izdanju, ima stenogram u tekstu. U najnovije je vrijeme kod Njemaca
i Weizmann svoju nau¢nu knjigu tako udesio, da ne treba prevracati
Stampanih listova, da se dodje otraga do stenograma. On je naime u
posebnom svezku dodao stenografske tablice, koje ucenik lako imade
pred sobom uz Stampani tekst. — I to mi se vrlo svidja, Sto je Magdic
u svojoj knjizi gradivo lijepo sustavno i metodic¢ki rasporedao, tako da
se ono moZe naravnim redom i postepenim slijedom svladavati a uz to
lako i lijepo pregledati. Meni je barem svaki samovoljan, cesto gotovo
kaoti¢ki raspored stenografskoga gradiva u Skolskim knjigama vrlo
nepoéudan. Pri tom trpi orientacija, pa covjek cesto ne zna, gdje bi
stanovitu stvar trazio. Osobito je muka s takom knjigom kod t. zv.
«Nachschlagens, a toga je bas uceniku cesto treba. Nadalje gomilaju
se bez vainoga razloga poteSkoce, koje je najbolje svuda redomice
svladati, iduc¢i od stvari laglje i neophodno nuzne do teze. Tako pri-
mjerice ja nikako ne mogu u metodic¢ko-didakticnom pogledu shvatiti
ono uvlaéenje sigala odma u prve lekcije, i tumacenje posrednog i ne-
posrednog spajanja pismena — vokalizaciju i konzonanciju — u jedan
mah. Ta sigle su ve¢ i kod drugoga dijela stenografske nauke (kod
kraenja rije¢i) neka anticipacija, poSto im je mjesto u trecem dijelu
(kod kracenja izreka). Ali se u drugom dijelu ipak ve¢ mogu uzeti, jer
su bar donjekle u savezu sa gradjom, koja se u ovom odsjeku obradjuje,
pa i ucenik je veé spremniji. A Sta Cete s naukom o siglama odma
poslije alfabeta, ili ¢ak s njihovim upotrebljavanjem prije nuznih ante-
cedencija! — Tako n. pr. Miholi¢ u svojoj Hrvatskoj stenografiji uzimlje
prije siglu za zamjenicu fho, nego li je protumacio vokal o, i siglu za
ljudi prije, nego li je protumacio vokal u! — Nije li to pravi pravcati
filius ante patrem! — Ovako brkanje je apsolutno $tetno. U njemackoj
literaturi ima takih knjiga viSe, pa mi se Cini, kao da bi svaki pisac
rado iza¢i pred publiku s nekom novom skroz originalnom metodom.
Sravnimo samo Heinrichovu stenografiju, napisanu po Ahn-Ollendorfovoj
metodi sa stenografskom knjigom od Jahna i Zwiefine. — Miholi¢ se
u razporedu gradiva svoje Hrvatske stenografije poveo dasto za zna-
menitim autoritetom u stenografiji, Fischerom. Ali je Robert Fischer,
taj stenografski autodidakt i tiirinSki i srednjonjemacki apoStol steno-
grafije, koji je prigodom odkrica Gabelsbergerova spomenika u Mona-
kovu 10. kolovoza 1800. drzao onaj krasan svecani govor, po mom
mnijenju viSe znanstven stenografski teoretiar nego li iskusan metodik.
Najsjajnije dokazuje to njegov <«Handbuch der Gabelsberger'schen Ste-
nographie», koje je djelo napisao zajedno sa svojim sinom Pavlom u
dva dijela, i koje je god. 1893, i 4. izaslo u drugom izdanju. — Meni ¢e
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barem vazda ostati uzorom za raspored stenografskoga gradiva u
nauc¢noj knjizi Tésnopis Cesky, pa za to ne mogu u interesu same stvari
biti dosta zahvalan Magdicu, §to se je u tom pogledu u tre¢em izdanju
svoje Hrvatske stenografije opet poveo za Cesima, dodim se je u drugom
izdanju donjekle bio udalio (vide §§ 4. i 5.).

I to rado istiCem, da mi se jezik Magdi¢ev, ma da i nije, kako
¢emo kasnije vidjeti, naskroz pravilan, ipak poradi svoje jednostavnosti,
neprisiljenosti i kratkocée u stilizovanju pravila vrlo svidja. Nema tu
nikake suviSne navlake, natrunjenih osebujnih rije¢i i navalice izvjeSta-
cenih dugih perijoda, $to sve ide lih za ispraznim vanjskim efektom, a
stvari samoj viSe $kodi nego li koristi.

(Nastavit ée se.)

rd e %_

buorpapun ma sacayskunm CJaaBsHimL. Zivotopisi zasluZnih
Slovanov. Buorpaguje sacaymxunx Caosena. Zivotopisi
zasluznih Slavena.

/Dr. Josip Zmagoslav Ribié.
(V spomin 50letnice njegovega rojstva spisal Mestibor,)
Za domovino naSo borno
Po véde rudniku bogatem
Prekrasnih dragotin je bral. . .
S. Gregoréié,

@z@mne 16. februvarja 1896. leta zatonilo bode ba¥ pol veka v morje

@%.7_,,) vecnosti, kar je ugledal lu¢ sveta velik rodoljub slovenski, ne-
navaden ljubitelj znanosti in umetnosti — dr. Josip Ribi¢. S ponosom
spominja se mila mati Slovenija svojega iskrenega sina, kateri jej je
posvetil um in srcé. A nemila Parka prestrigla mu je nit Zivljenja v
cvetoi moski dobi. Dolgih 22 let Ze varuje skopa zemlja njegove
telesne ostanke. — Jaz pak si stavim v sveto dolinost naSim cenjenim
citateljem poklicati v spomin moza, kateri je vreden, da mu ravno «Ju-
goslavjanski Stenografs postavi tukaj skromen spominek.

Zibeljka tekla je vrlemu narodnjaku v Zetalah, prijazni vasi Slo-
venskili goric. Ljudsko Solo pohajal je pri sv. Lenartu. V Mariboru
vpisal se je leta 1856. v gimnazijo, na katerem zavodu je ostal do leta
1862. Potem preselil se je v Gradec, kjer je nadaljeval svoje gimna-
zijske Studije. DovrSiv§i gimnazijo vstopil je leta 1865. na graSko
vseuciliSce.
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V mladih letih iskal je pokojni Ribi¢ ponajve¢ v litanju razvedrila,
katero mu je bila najljubla zabava. Poleg zemljepisja in zgodovine, do
katerih predmetov je imel Ze na gimnaziji veliko veselja, ucil se je tudi
tujih jezikov, posebno francoskega in angleSkega.

Laskavo ga slika njegov ulitelj kot uzornega ucenca: lepe pri-
kupljive rasti, bistre glave, milega pogleda, blagega srca; — bil je
iskren in znacajen mladeni¢, kateremu je srce vedno bilo za bedni narod
slovenski.

Doktorski naslov prejel je leta 1870. v Gradcu.

J. Zm. Ribi¢ bil je po svojih glavnih naukih pravnik, a po mnenju
prof. J. Pajka bilo mu je najbolj priljubljeno narodno gospodarstvo.

Prof. J. Pajk pife o njem: <Zdaj $e le, ko pregledujem njegovo
zapu$cino, stopa mi razvitek njegovega duha 3e jasneje pred dudos.
Sicer se pa vsakdo, kdor koli je imel priliko osebno se seznaniti in
obcevati Z njim pohvalno izra’a o njem.

Do sedaj omenjeni skromni podatki bi Ze sami po sebi zadosto-
vali, da se hrani spomin uzornemu slovenskemu rodoljubu. Ako pa
omenim, da je bil rajni Ribi¢ strasten prijatelj tesnopisu ali stenografiji,
tedaj mislim, da si bode vsakdo od jugoslovanskih stenografov toliko
raj§i utisnil v srce moZa, kateri je bil od petega gimnazijskega razreda
do konca svojega Zitja zvest pristal, Siritelj in ljubitelj prekoristne vede.

Poleg «Crtic iz mojega vojaskega Zivljenjas, koje je po njegovi
smrti objavila mariborska <Zora» v svojem tretjem tefaju, prinesel je
«Slovenski narod» izpod njegovega peresa tudi duhovita in jedrnata
¢lanka ¢Nikola Machiavelli» in <O stenografiji>.* Iz teh spisov se vidi,
da Ribi¢ tudi na slovstvenem polji ni hotel zaostati za drugimi, temveé
veCkrat je prijel za pero, da je poznej§im vnukom ostavil sicer ne
Stevilne a korenite razprave, O njem pa¢ smemo s Predirnom redi:

«Ko bili dalj#i bi mu &asi dani,
Svoj narod s pismi bi razsvetlil bil.s

Najvaznej$i njegov spis za nas je <O stenografiji», s kojim hotemo
natanéneje seznaniti nade Citatelje:

V uvodu nam podaja pisatelj nekako povestnico tesnopisa. Nato
pa razpravlja Gabelsbergerjev sistem v najvaznejsih totkah, poudarjajo&
pred vsem veliko korist stenografije pri zasebnih $tudijah. Poleg dru-
zega oporeka napacno misel nekaterih pedagogov, ki so trdili, da
tesnopis $koduje spominu, ¢eS da se s tem le lenoba podpira uéeéi se
mladeZi, ker le doslovno belezi besede utiteljeve brez vsake pazljivosti
in se tako napisanega na izust u¢i. — Ribi¢ se je ucil stenografije,

* Ta dva spisa izla sta tudi v ponatisku leta 1872, v I. zvezku JuréiGevih
«Listkovs,
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kakor sam trdi pri profesorju Lipezu na mariborski gimnaziji in je bil v
petem razredu Ze izurjen tesnopisec. On tudi veli, da pri zapisovanji
predavanj nij imel nikakega telesnega truda in je torej lahko pazil na
uciteljeve besede, ter si zapisoval le njihovo jedro, ne pa dodatkov, ki
so samo krasili govor. Nadalje poudarja pokojnik vaZnost stenografije
na vseuciliS¢u, kjer si zamore ¢tlovek pri temeljitem znanji imenovanega
predmeta prihraniti mnogo ¢asa, truda ter nepotrebnih strofkov za
u¢ne knjige. Pravo polje za tesnopis je javno Zivljenje s svojimi zbori,
posebno deZelne in driavne zbornice, kjer tudi v resnici ne primanjkuje
ziurjenih stenografov.

Z nenavadno navdusenostjo priporota Ribi¢ zlasti mladini steno-
grafijo, z besedami: -Torej na noge, mlade modi, urite se v nemskem,
posebno pa v slovenskem tesnopisus. Iz slednjih besedi pa¢ lahko
sklepamo, da se je pokojni rodoljub tudi v slovenskem tesnopisu
pridno vadil.

Proti koncu omenjenega spisa govori $e o prevajanji Gabelsber-
gerjevega sistema na druge jezike in o novi a vendar slabejsi Stoze-jevi
sistemi, ki je po Prusiji precej razsirjena.

Med slednja oba odstavka vpleten je oddelek, ki govori o poduce-
vanju stenografije na avstrijskih srednjih $olah.

Tako smo ob kratkem podali nadim cenjenim Cditateljem pregled
njegovega zasluznega delovanja na slovstvenem in stenografskem polju.
Izvanredna ljubav do toli koristne vede zrcali se v njegovem na zadnje
omenjenem spisu, ki je radi svojega jedrnatega sloga tem vaznejsa pri-
kazen v nasem slovstvu, kojemu sli¢nih razprav $e vedno primunjkuje.

Sedaj lahko izprevidimo, kaj smo zgubili v pokojnem dr. Ribicu,
ki je v najlep§ih letih moral le¢i k veénemu pocitku. Blag mu tedaj
hranimo spomin!

- NI

Orerys Ilawenir.
(Crnopeas npod. M, Tpunona.)

Omo.-m cpbgara ma XVII pbks mapys Obaraperara 3eMA KaTo
SHIRHTEIHO CJIOBO €€ € Pasjath Nach nah XHJAeHApCKHil MOHACTHPL, —
raaesrh Ha mepomonaxd® Ilamenmii, BB Jaunero Ha KOroTo Huif HMaMme
eJNHs HpuMbps, Koiro NOKasa, MO MOYKE Ja HANPABH €IHHE YeaoBbRE
sa mbas Hapoxs. Bwm 1762, r. orens llamemii e nycnman Mmemay
Braraperh exma esera sa rhxs kmura mogsh macaoss: Meropus
Cﬂon'hno-ﬁou'irapcmaﬂ O HAapoaaxs H O HapbXs u ¢CBATUXD
6oarapekuxs n o Behxs gbanua Goaraperuxs. Tasm kuura
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e obHapojBana BB pxkonueh. Crmecammero ma orma ITamens ors HAYIHA
erpasa mbMa TREpAB roabya whHa; WE HHIT ABMaMe HMURARBO UPABO Aa
WCKaMe OTh Hero crpora meropudecka kpurnea. Jlo mHeroso Bphue
Braraperara meropua ve e Guaa moverHxTa: mawbraumurds it exm  Oman
ome pazchenn 1o 6esuNMCcIeHHO MHOFKECTBO KHHIH, BCe HA UYMAH e3UIN.
3aryGenoTo u 1I0TJaY€HO CHCTOAHNE HA (BArapcKaTa HAPOAHOCTH, PEBHOCTD
1 JKAJOCTE 110 POJa CROEro, — ToBa cX moxbysjennara Ha orma ITanens.
Cnxupbeanue nopbusaurt Hapogun uysersa y Bearapers, ermupbeanue
ﬁfh.‘u‘zlpummt HAPOJHOCTE — TOBA MY € whakTa. ('l'reu'r, MTaueni Jjoera
II(J,-‘LI)()(]H(J H3Jara GJIABHOTO MHHMAJO HAa ﬁ'h.ﬂl‘ﬂp(!li]{i’[ Hnllﬂ,fl.'h? H ‘Ip"h.‘!"ﬁ
TOBA HIJOMEHHEe ce I_'.Tilp:l{‘. A4 BIbBXHE HI‘]:!IH!’I‘HB}[H;L CHJA B'h (f"th']‘a-
MeHHHThR MY H’B.-‘Il‘ape. Cs PasHH  HACTABJEHHHA, CBb JOKAZATEJCTBA, 4
HowkKora ¥ @B CTPOr0 YKOPABAHHE Ce e CTAPATh TOH Aa CRBCTH BCHUKH
gary6enn DBwarape, mam kakTo r'm Hapuua Toit — ornepyraream 0
HepasymMmHe W lopoje!“ kaspa Toif BL npbaucaoBHMeTO €M HA OTHEpyTa-
reaurh:  mopazn 9TO ce cpaMmmn Ja ce mapedems DBbarapuns? Mo
He c¢x mMaau Bwarape maperso m roemogaperso? . . . Ho ors uro ce
TH, HepadyMHe, CPAMHIIT OTD CBOI POAT M BAAUMIND Ce HA UYMKAU e3HKD i

Oreys Ilanemit, (Kapruna wa M. Mupkeunaxa),
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Mewsxay npuemusaunrd u XyawreanTh Gbarapekn 1wepeo  whero
saeMars I'spuurh. IlBaara weropusa Ilamenmesa e daxTnyecko omporep-
Jenne HA YKOpB orTh Thxmara crpama. ITamemeroro cmmeanme ce e pac-
IBPCHEIO CROPO N0 BB GBATAPCKH CRBTH M CTAHAJIO Hajl-lpara KHHIa
sa Bearapert. Benurm, konro ek mpountaan ueropuAra Ha orna [lamens,
HCRA3BAJIM To.BMOTO cH 3ajoBOJeHne ¢b pasHu Obabmsmkn, Konro raacATs:
,M BHe IOTpyAMTe ef, OpaTHA, Ta A Hpodnrere, Aa BH Oyl Ha 11043y,
Bearapons mnoxeaga, a Ha nakoers 'pexows,” mam: ,KOHTO dere, b
BHHMAaHHE Ja 4eTe, J4 MO3HAll, KAKBO CH HMAJIH Bwarapers l:l;a.pc’mo."‘
Haympaan cx ce w rmakmsa Bharape, ROMTO, KaTo €& ce HPOHMKBAIH B
HapogooGpagoBaTeanuit Ayxs Ha orna llamemsa, omuTBAAM CX ce M CAMH,
A& ce NOTPYAATH, KATO HEro ,Ha 103y poAy ObJaraperoMmy.”

Benuro rtopa mokasea, kargo roahMo 3Hadenme e HMAJL OTEl'b
ITawcnit BB AYXOBHMII JKHBOTH HAa Hapoja Hu. bBaarocaosenoTo Heroso
CJI0BO HE € OCTAJ0 MBPTBO: TO CKOpPO Ce € pasHecao N0 (haraperurhb
CBPANA, KATO CHIPBBAJIO €1HM Ch KHBOTBOPHA TOILIMHA, & APYLH HOOYu#-
Aa0 W HOAAMrato, Aa nponorbasars mapoamoro Ourne. Tosa Gaarojarso
CJI0BO € mM3BaJua0 IhJao MokoaBHHME YUEHMIH, KOMTO CH HpPOLBJIMABAIM
HAYATOTO OTH YuMreada jbao, u nogo6mo memy uphsh BhCKpBIIeHHE
GBJATApCKRATA CTAPHHA, JA IO JOBELRTH /0 CH3HAHHE M I'0 BBIPOAATE
KBMB HOBB MCTOPHYECKH KHBOTD.

TR

Crenorpapuyaeckn nosunu. Stenografske viesti.
Stenografske novine. Crenorpagere Becrn.

AeneTh, Pasmaopsrs  cremorpagupa o
15 erp. a crenorpadrsrs camo mo 5 erp,
u Torasa ce cawhersa en Apyrs. Karo

OTb B'bJI'APUS.

— Cresorpadpmueckoro Gwpo

upu uapoamoro ewabaume e Codus ce
eneTon (KaRTO MsRBCTHXME BB MRS
Gpoit) ors 19 gymu. 3a ga morxkrs vh j1a
HOJBUATE Taf roabMa padoTa b NBKBEH-
POAHO JBATH BACBAAHNSA I & HPHLOTBATE
ua ppbse nporoxoanth, naupasenn e eab-
Ayomara opranmsannsa #a 6aoporo: Ha-
uasnesTs (r-ws Xp. L KoneranTnnons)
CTORM OTh HAMAJ0 Ao kpail e aachja-
HEETO B 4ecTO CTeHOrpadupa saegHo ' pe-
Busopa. Permsopn e tpuma, a erenorpadn

HaJAnad O0Th c’sﬁpannm, OTHRA B'LR Kal-
neanpuaTa, T4 npbiurrysa ejua  uacTh
oL eremorpaMa  Ha  6wpo-cremorpada,
OCTAHAJATA 4ACTE Ophumesa CAMHYHKS.
Pesnsopsrs upbraeasn nphnucanoro n
noeah ro nphgasa na pausannka, Koirro
naKs Bemuko npbraessa ore mauagao 1o
rpait, Tasn mapexda ce yxasa npartTmaua,
camo “e whkonm sachjanma cX  Muoro
Awsarm, Ta me Tphésars 4 pesmsopm m
12—16 eremorpadm,
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— B=® l'ad6poeo nphunoaasa cre-
HoOrpaduATa Ha yBPKABHATA AUPNIOBCKA
rumuaang r-as Cr. llonmuers. Sammeaxs
ce 40 ygennmm. OcBens TOBL HBYYABATL
creHorpaduaTa ¥y CARMEIE yunTearn onie
35 yueHHKA OTh ApYrH Y4eOHH BiBe eI,
Bemuwo 76 aymu, M raka ce wemomaa
WEPBHH MATH HANIETO MekyeTBo BB I'ad-
POBO 110 MHNIUIATHBATA HA TPYA0I00HIIA
yunreai-crenorpadps r-ws Ilonwens, ko-
MYTO FeJNeMB HAN-ZoOpms yeuwbxn,

IZ HRVATSKE.

— Stenografija se je predavala
prole godine na 9 zavodih. Broj djaka u
I. teéaju iznosio je 216 a u IL 104,
ukupno 320, Hrvatsko stenografsko druitvo
u Zagrebu broji 30 &lanova.

— Nas suradnik g. Slavo Dragié
pozvan je kao stenograf u istarski sabor
u Pore&, gdje se dosle nije biljefila hrvat-
ska i slovenska rijeé, veé samo talijanski
govori. On ée biljeziti 1 hrvatske i sloven-
ske govore.

1Z SLOVENSKIH DEZEL.

— Iz Novega mesta se nam piSe:
Pred par leti je bil priljublieni gosp. prof.
Novak premeiéen iz naSe na novo ofivljeno
gimnazijo v Kranju. Jedva probudivi toli
koristno znanost iz smrtnega spanja, v
kojem je lezala e precejino obilico let,
moral nas je ostaviti &islani gospod. Ni
s¢ tedaj Cuditi, da je prvotna vnetost in
ljubav do tesnopisa, koji ditni lastnosti je
g. Novak pri svojem neumornem delovanji
vlil v dijadka srca, se jela kmalu po nje-
govem odhodu ohlajati in giniti, ker
slehern je pogreSal pravega ter izurjenega
vodnika. Broj stenografov se je v teku
dveh let med dijaStvom jako skréil. Steno-
grafski vencki, ki so se ne dolgo po od-
hodu prof. Novaka osnovali med dijaki,

so polagoma tudi pozaspali. Svoje varno
zavelje paSla je stenografija le Se v za-
sebnih hisah, kjer ji je ostalo zvesto ne-
znatno Stevilce naprednih Gastilcev, ki
pricakujejo v svojem zatifji ugodnejiih
razmer. — Slovenski tesnopis sploh se je v
poslednjih letih toliko povzdignil in napre-
doval, da mu je sreéna bodoénost zago-
tovljena. — Da bi nam primanjkovalo v
to svrho spadajocih nauénih knjig, to je
neopravicen izgovor. Tudi njih cena nij
tako visoka, da si jih ne bi mogel omisliti,
kdor se hofe stenografije uliti. — Dane
16. februvarja bodemo obhajali novomeski
stenografi 50letnico dr. Ribi¢evega rojstva.
— Sklepajot z Zeljo, naj bi se nali dijaki
kmalu povrnili v okrilje prekoristne vede,
klicem jim: «Spoznajmo se, razumimo se'ls

13 CPEHUJE.

— Crenorpadunja kog cpuexe
napojue ckymmrnaue, Y oBoj cecmjm page
Y exymurrmanm 8 erenorpadga ma ueay ca
medom, a eresmorpadexn 6upo mMa m 15
npemmmanka.  Crenorpajguma je marpaga
mo 20 aumapa AHEBHO, NpeNumamimMa
op 4—6 aumapa puepno. llled mma jom
sacedny marpapy aa mokeme majsopa o
HITAMIAKY CTeHorpadickinx NMpoTOKOJA I
Apscamy woperrype. — Illed cremorpad-
exor Ompoa je r. Hacraec Anronopnh
(npepceannr  sapomkor 1. cren, cyaa);
crapujm crenorpadn: r, Jox. Bopm,
(womayn y nemsmju), r. Ilasexr Crema-
nosuh, (eyaumja I. er. maponr eyaa); r.
Jbyin Beamuroenkh (cexperap smmm-
crapersa rpakesnne); maaln
rpadu: r. Bojucaas Jyekwh (espmenn
puaocod), r, Tparnk Coagarosnh (cexpe-
Tap Iladauxor 1. er. eyna), r. Tophe
Joma (eyguja y ocrasun), r. P. Bukaornk
ur, B, llayakosuk (tpodecopu ruxuasmje).
¥ Gyayhem Gpojy jasmheso, kaxo cpnexu
crenorpadgu y erymurunm page.

CTeHO-

TN



STENOGRAF 1

IOrocaansnera crenorpagus — Jyrocaonenckra

crenorpadija.

(¥ aeonn nuema,)

Ilpasounmenn upansuaa,

Ilumn xaxro wysanrs. Ha np. gen =
AeHb, Je] = Jel'k, 048 == 0T4¢ ¢ = A4d'L,
BoR = Bhrs. Memay maakn m raasmnu
Gyxsn mwhma pasanea:  codus,
Toura ce sambersa en wepruna (-).

HBAH,

Crenorpapuuecka asdyka.
(Buseas npmryprara.)

Crenorp. sHAKOBE Cé ABMIKATE MOMAY
4 JauEnn w cnodpasuo ¢b ToBA ce ABAATE
na: magagm, epbaom u asarm. Cphaunrh
VCI'BANABATS  NPOCTPAHCTBOTO  MEMKAY
asbTh ephaun anamn; smaakerh we ro
HCNBAHABATE, & XBArNTE ro nphymuanan s,

Crepnusasanne ga csraascunTh,

Ceraacanth ce cmegusaraTs 10-
Mekay en Gmao upbat paskracTa THpTHHA
(muporo) 6mao Geas mes (vhemo). Illupo-
KOTO ehejnudpanne oauauana, e Tphina
Aa ce uere measay awbrh eana rancna —
ofnknoBenno exuno e, — a rhenoro, ve ne
omBa aa ce gsere. T'hcroTo enemmasanne
HA ABB WM HoBeue eEIAACHN CTABA 1)
upban cabsaune 6), upban Bunceanne B)
‘lp‘lla‘t HelloCpeACTRENHO UM'E  CBIOCTAB-
aume, (Busas npuryprara.)

Hpnmdbpn

an HIpoKoTO CHeANHABLHIE |

Bers, Obas, Gepews, Gepemrs, Betus,
pBeceas, mhxn, abas, jgepemns, Hers,
BEJICN'B, BOT'H, €X'B, €AEN'B, 3B, €JeN'D,
€CeH'h, KOCh, Pef'b, JAGALHT, JEKD, JeH,
JeTh, MeNh, Mejenns, whpews, Mecews,
MEX'B, MOKH, MOJEMTE, whv,
nems, nepeMsL, pexh, pesh, COHERD,
CeTeR'h, TeKB, TEMOJL, TeperTh, Qocn,
Ueas, Hews, Yexb, "Uexs, yemepens, 1ens,
mepens, Ilexs.

HEPOAS,

(Hacrasna nuema.)
L

Ilpasonncua upanpnaa,

Immn kaxo wuyjem. Ha mp. ove =
oTae, ae=rje, aeb = xJaeb, pex = gBjex,
Pasanke namely Beamenx n MaJjaux muc-
Mmena nema. 3aak ravke je jeana gpryma (-).

Crenorpadera asdyka
(Bugn upmaor.)

Crenorpadera  ce  nmeMema umury
sehy 4 yprama m unpema Tomy ce jaede
na: wmagaa, cpepmsa u ayra. Cpeama ne-
uymyjy upocrop mehy 2. m 3, (cpepmon)
YPTOM ; MAJA He HenYmYjy, & Ayra upe-
CHIKY TA] HPOCTOP.

Cunajame cyraacunka,

Cyraacmnnn ce pemy Meby cofou
man Tankom uprom (mmpoko) mam Ges me
(recno). Illnpoko cuajame Bua«um, an ce
mua untatn smehy mmma jeganm raacmnk
— oONYHO €, — A TECHo, Ji Ceé HeMa
uprary, Teeno cnajame Apajy nam Bumie
CYIJIACHIKA UPABN Ce &) crambuibewm, )
YUAeTAREM, B) COIMMCABAILEM,

(Buan upmior,)

Hpusepn
83 MHPOKO CHAJAILE:

Ber, Gen, Gepem, Gopem, neh, necoa,
BEK, JCA, AGpeM, JKer, BeJeH, BeT, jej, je-
AeM, jes, jeJien, jecen, Kec, Pel, JejeH, JeK,
ACH, 6T, MeJ, MEJeN, MepeH, MeceH, Mex,
MeKE, MemeM, Hepej,
pen, pea, CeéHEeH, CeTeH, Tew,
reper, fec, nea, uen, wex, lex, uemepcn,
qen, mepen, Ilex,

neM, neur, muepes,

TeMEek,

7
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Jugoslavenska stenografija — Jugoslovanska stenografija.

(Nastavna pisma.)
| ¥

Pravopisna pravila,

Pifi kako Cujel. N, pr. oée = otéle,
srce = srdce, sbilja = zbilja, veé = veé
vek = viek. Razlike izmedju velikih i
malih pismena nema. Mjesto tofke stavi

se crtica (-).

Stenografska abeceda.
(Vidi prilog.)
Stenografska se pismena kreéu medju
4 linijami i prum:l1 tomu se diele na: mala,
srednja i duga. Srednja ispunjujn prostor
izmedju 2. i 3, (srednje) linije; mala ne

izpunjuju, a duga presizu taj prostor.

Spajanje suglasnika.

Suglasnici se spajaju medju sobom

ili sredstvom spojnice (Siroko) ili bez nje

(tiesno). Siroko spajauje znadi, da treba

Citati medju njimi jedan samoglas — obiéno

e, — a tiesno, da se nema &tati. Tiesno

spajanje dvajuh ili vife suglasnika pravi

se a) stapljanjem, b) uplitanjem, c) stjesnji-

vanjem, (Vidi prilog.)
Primjeri

za Siroko spajanje:

Beg, bjel, berem, bere§, veé, vesel,
viek, djed, derem, Zeg, zelen, zet, jed,
jedem, jeZ, jelen, jesen, kes, led, lijek,
licn, ljet, med, meden, meren, mesen,
meh, mek, meljem, nered, njem, pjes,
perem, red, rez, sjencn, sjeten, tek, temelj,
teret, fes (fez), cijel, cjep, &ck, Ceh,

x x &
Gemeren, Cep, Serep, Seh.

(Uéna pisma.)
L

Pravopisna pravila.

Pisi kakor slifi5. N. pr. mras = mraz,
nisko = nizko, teiko = teiko, istok = iztok,
Med malimi in velikimi pismenkami nij
razlike: sofija, ivan,
se &rtica (-).

Namesto pike rabi

Stenografska abeceda.
(Glej prilogo.)

Stenografski znaki stoje med 4 &rtami
ter se dele sproti temu na: male, srednje
in dolge. Srednji polnijo prostor med 2.
in 3, (srednjima) &rtama; mali ga ne iz-
polnijo, a dolgi ga presegajo.

Spajanje soglasnikov.

Soglasniki spajajo se med sebo bilo
s& spojnico (Siroko) bilo brez nje (tesno).
Siroko spajanje znadi, da treba Zitati med
njima neki samoglas — navadno e, — a
tesno, da se ne treba Citati. Tesno spa-
janje dveh ali vel soglasnikov se wrdi:
a) st stapljanjem, b) vpletanjem, c) s tes-
nim zjedinjevanjem, (Glej prilogo.)

Primeri
za Siroko spajanje:

Beg, bel, berem, bere, ved, vesel,
vek, ded, derem, Zeg, zelen, zet, jed, jedem,
jei, jelen, jesen, kes, led, lek, len, let, med,
meden, meren, mesen, meh, mek, meljem,
nered, nem, pe, perem, red, rez, senen,
seten, tek, temelj teret, fes (fez), cel, cep,

'I - 3
&ck, Ceh, &emeren, cep, Serep, Seh,



14 STE NOGRAF

Mpumkpn

8 MHUPOROTO M THCHOTO CHEANHABAHUE
(em e):

bphrs, Bpeys, raeas, rHeTen’s, THERE,
rpebens, awbps, apews, spews, spbps,
KMOTH, KPeMeH's, Kpech, KpeTh, JEBb,
sherens, mpescens, npbracys, nphoers,
uperejens, npheeas, nphapens, uphserens,
upbuecens, upbuperensn, upberpbas,
nrbsenens, wabers, phbus,
CBETE, CKpekKL, CJIEIE, CMeTh, CMhXE
esxbas, cuevens, Cphaens, cpbas, erpbas,
cTeneds, cheeps, Tpers, Tphers, Tpeners,
xabos, xmbas, weers, Illpegn, mabus,
WIS, e eHT,

HAeTEeH'S

— Ilpumbpn sa e 65 wauanoro n pn
kpax na aymurb: eé, e6 ... ge, Be n np.
(Carbpma.)

Mpusmepn

88 IMHPOKO M TecHo cuajame (¢ e):

Bper, spea, raen,
rpebes, JABEp, Apem, JApel, aBep, KMET,
Kpee, Kper, JeB, MecTeH,
nperJaex, upeber, upesejeH,
HPEApPEeH, UpeMeTeH, NpeHeceH,
HPEILTeTEH, NUpecTpe], IJeMeHeN, IJIeCK,

THETEH, TIBEB,
HpPeMeH,
MpEsen ,
upeBes,

LJIETEH, e, CReT, CKPess, CJel, CMeT, CMeX,
emes, cnmewen, Cpepern, cpes, crped,
eTelleH, CEREp, TPeT, TPEck, Tpener, X.aeb
(s1e6), xmeq, weer, 1lIsex, nnes, mirem,
mreieH,
— lpumepn
Kpajy peum: e0, eB ... Ge, Be HTA.
(Hacrasuhe ce).

84 £ ¥y DNOoYeTKY M Ha

Orn erpancrno. Iz stranoga svieta. Ha erpanora

cpeTa.

— IMo eayuait ua npasguypaunne
xnasjoroaumunuara e Maskapeso me
CTAHE W eH0 CTenorpafnuecko naaoHe-
Hue BH Byjamema, KAKTO M ROHTpech Ha
HenTpaano-esponeitckn cremorpagu.  Juo-
TEPATYPHATA HACTH HA NBJA0MKEHWCTO IO
CHRPAA: neTOpHUeCKNil nphrae s FLpXy
passuTHETO HA cTeHOrpaduaATa BE Magaap-
cko u XmpBaTcko 0Tk 1848 r. o aneck.
Cs eneramiumero na X'BPBATCRATA “IACTE
HATOBApEHA € OTH ndjaemxuoro ahkero
namara pepaxnmi- Ile nyma w wapupbeap-
BAHIA B (RPBONUCAHHETO H CKACKH [0
CTOHOrPAHIICCKOTO WCKYCTBO,

— Dunaj je prvo stenografsko mesto
v Evropi, kakor se vidi iz statistike, jzdane
po kr. saksonskem stenogr. zavodn v
DraZdanih. Najve¢ uéencev (1260) ima
prof. Jos. Schiff na Dunaju. In koliko je
Se drugih, ki poulujejo stenografijo na
driavnih in zasebnih zavodih. V Avstriji

se je utilo lanskega leta 20.321 oseb

Iz drugih dezel.

stenografije. A sploh je Stela Gabelsber-
gerjeva Sola lanskega leta 45.003 ulencev
(2a 1224 ved kot 1. 1894). Med njimi bilo
je tudi 5913 uéenk. V prevodih na tuje
jezike se je poucevalo 8494 oseb.

— Edisonov fonograf in stenografija.
Znani  stenogral Beyerlen v Stattgartu
poskudal je pri zadnjem zborovanju deZel-
nega zbora, kako bi se dal rabiti fonograf
poleg stenografije. On je narekoval svoj
stenogram fonografu, ter ga potem navil
tako, da mu je pocasi nazaj govoril ali
diktoval, sproti pa je g. Beyerlen prenaZal
diktat s pisalnim strojem na papir. Isti se
peéa tudi s priredbo fonografske mize,
pred katero bi se govornik postavil ter
naravnost v fonograf govoril. Ako se ta

poskus posredi, potem s¢ bode komornim

stenografom zadaéa precej olajala, Oni bi
f¢ imeli namreé le to biljeZiti, kar govori
predsednik ali pa kar povt kdo iz svojega
scdeZa.
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Primjeri

za Siroko i tjesno spajanje (s e):

Brieg, vred, gled, gneten, gniev, gre-
ben, dver, dren, Zrec, zver, kmet, kremen,
kres, kret, liev, mjesten, mrezen, pregled,
prebeg, preveden, prevez, predren, preme-
ten, prenesén, prepleten, prestrel, pliemenen,
plijesk, pleten, rieé, svjet, skrez, sliep, smet,
smjeh, smiel, specen, Sredec, sriez, striel,
stepen, sjever, tret, triesk, trepet, hlieb,
hmel, &est, Sved, 8ljem, Slep, teden.

— Primjeri za e na poletku i svrietku

ricéi: eb, ev... be, ve itd. (Sliedi.)

Primeri

za Siroko in tesno spajanje (z e):

Breg, vred, gled, gneten, gnev, greben,
dver, dren, #rec, zver, kmet, kremen, kres,
kret, lev, mesten, mreZen, pregled, prebeg,
preveden, prevez, predren,, premeten, pre-
nesen, prepleten, prestrel, plemenen, plesk,
pleten, re¢, svet, skrei, slep, smet, smeh,
smel, speéen, Sredec, srez, strel, stepen,
sever, tret, tresk, trepet, hleb, hmel, Cest,
Sved, Slem, Slep, Steden,

— Primeri za e v pocetku in na kraju
(Dalje.)

besedij: eb, ev .., be, ve itd.

Runzxosnoers. Knjizevnost.

— Vyroéni zprdvy (letno poroéilo),
predstavljeno rednemu glavnemu zboru I.
praikega druftva Gabelsbergerskih steno-
grafov za 1. 1804—03, dne 27. listopada
1895, Iz tega porotila posnemamo, da je
druftyo imelo 9 fastnih, 7 osnovajolih,
9 dopisujodih, 13 podpornih in 123 pravih
¢lanov. Novim Zastnim &lanom je bil ono

Kumesuoer. KnjiZevnost.

leto izbran g. prof. 1. O. Praidk, lektor
stenografije na c. kr. vsendili§¢u v Pragi,
za svoje velike zasluge, katere si je pridobil
za drustvo, ter za cesko in slavjansko
stenografijo. Drustvena blagajna je imela
prihoda 2971 gold. 84 kr, a strofkov
2677 gld. 48 kr.

LISTNICA UREDNISTVA.

— G. A.P. v M, Vaga vprafanja glede
j so dosta vaina, kakor je sploh ejotiro-
slavjanskej stenografiji vaZna
re¢, katera dela preglavico raznim steno-
grafom. Na I. kongresu slavjanskih steno-
grafov v Pragi 1. 1891, govorilo se je mnogo
o tem predmetu, ne da bi se bilo moglo
kaj stalnega dologiti. V nasej slov, steno-
grafiji vzeli smo podaljfanje nckaterih
malih in srednjih znakov kot simbol «jo-

vanjes v

tirovanja» ; a pri vseh znakih nij mogote
tega provesti, posebno pri dolgih & h, t,
ne; niti pri b, m, p, kateri se podaljiajo
pri stapljanju z r-om. Torej v takih slu-

Cajih se prekriza znak za j s predstojedim
soglasnikom ali pa se izrazi v njem kot
i, kjer se nij bati dvoumljivosti. Na pr.
Cloveld(j)i, veveré(j)i, boz(j)i itd PrekriZanje
Je potrebno n. pr. ribji: ribi, kozji: kozi, kopja:
kopa itd. Mi smo sicer neprijatelji taksnega
prekrizevanja, za to smo ga vzeli le za
silo — za take izjemne sluéaje. Kedar se
pa nahaja j med dvema samoglasnikoma,
ali pa pred soglasnikom, so pravila stalna
in priprosta, kakor je razvidno iz priloge
(str. 8.), kjer so pravilno stenografirane
vse one besede, o katerih se sumnjate,
kako bi jih trebalo pisati.



Bearapera

CTEHOTPADON A

0 CHCTEMATA
HA <. RC. 'ABEACBEPT'EP'B
0TE

AHTOHSB BESGHIHBR'B.
Officier d' Académdie,

lowerews 4JeRs HA IEHTPAAHOTO cremorpaduuecko Apyaectso BH Mjouxens u na
Brarap. cremorp. apy:ecrso b Cofma, marpagens ¢b nodeTanm Ammaomu oTh Brarap,
semaexba. upom., usaomenne wh IloBanEs, 0TB crTeHOrp. mMaJdoMenuda BE MroOmnxens,
llpara m mp.
SACT BT
Tpero monpaBeHno majaHue.
IIkua 2 ax. 50 er.

JACTDb IL

,’[eﬁa’rllo IHECMO.
I[Bua 2 o, 50 er.

Bearapera
CTEHOI'PADOUNYIECKA YNTAHEA

Anrons Besenmeks.
Ilbea 2 a. 5O er.

Hpoaasars ce wh wummapuunara llaexa® we I[aorgues u wr gapyrs no-ransuau
Knmapunigm 86 Brarapua.

Slovenska

STENOGRAFIJA

po sestavu

FranciSska Ks. Gabelsbergerja
priredil
Profesor Anton Bezensek
Officier d' Académie,

vitez reda sv. Aleksandra in reda sv. Save, lastnik zlatega krizea za driavljanske zasluge

zlate svetinje Plovdivske razstave, srebrne svetinje Antverpenske razstave in &astne diplome

strenogr., jubil. razstave v Monakovem; &asten Clan centralnega & stenogr. druitva v
Monakovem in boig. stenogr. druStva v Sofiji itd.

Drugi popravljeni natis.
Izdala ,Matica slovenska*“ v Ljubljani.
Cena 1 gld.

Dobiva se v pisarni «Matice slovenskes v Ljubljani in po raznih knjigarnah na Slovenskem,



Cruxonnss.
He n 6ypere!
(Crenorpama ce mamwpa ua crp, 1.)

dammes — eanune. Hedeea yemupra
Pymena ors sauajs ocuasa,

Buroma ¢w sapn nypuypun ce whuuasa,
Mopno moJe uaka MHPE OYHBKA.

Taxo mymsarTs »e cympaxa Bedepun
Apbsecara, Mpersa, [Taanea o1s cabruia
Hefipoesn cropa cnnn, Gessbpmn . . .
JApbye smxra ewbrexa, cxkprOn, Teramaa.

Bors epuws b OesrsubaTa Helecnm
Ban, ¢bes npeera HA yera, moraexa
Ha snpramurh ce poese ors Obenm
Mupoge, Toit, chrams nEacons sanoshan

»— T'mxo! Kporko!.. b Bamero spuense
Buxporo myws, TpackKE me npasere,
H na moagara ma BBunoTO MAYEHLe —
Ha demara — kparemii emun nasere!

Heane Baaonm.

Hegouuuitms 3ar0Hh.
(CrenorpanMa ce maMmpa HA cTp. 73 BL MUH. rojl. Tedemme)

Hamaxa, — unernaa, — cJaona! .

Naturam sequimur,

. Haii-nhpuoro a0 muepa

E juecr ammcosno! .. . Mubunero, xoeTo THpIEECTBYB&
M nagusaoro mmhune ek romaecrrenna xmmepa! . . .
lpnpogaTa ryit mexa: teapn HpOTHRDL TBAPL Aa parysa! . . .

Bop6ara, — ero mermma meepbuna u eaunara !

Bojiuara e neymoiums saxows, saxown BHpxoBou's!

Hosemko yMHO CAIECTBO, OXHAHA, BEJAKEL M ITHUKA,

Cauys noABNrS WEPIIATS, — 6ol sa unma,” — wh aarepa cebrosens.

Oarapu, sHaMena, — HPHPOAATA He Npmuoanasa !
JhoGosaa erpacth 01% CTpAcTs Bpamiedna T4 He oTanuaBa !
da med ponoTh WAN XUMME CH NHCHIUN 1010010 !

Hpesara, en woaro ce worbes Tara ropube,
Tyit casane, — cpbmy cammmero oh eauaran mome uo rphe,
Oracea auako, ryom ce »5 Gesshernoeru aagrpoGmm !

Cr. Muxafiaonernii,
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Po konci glave!

(Stenogram je na str. 45 lanskega tefaja)

Po konci spet, rojaki, tozne glave,
Zdramimo se iz Zalosti globoke !
Dovolj z nebés bridkosti in teZave,
Spet Sibo O&e bo dejal iz roke;
V nas milostno se bo ozrl iz nova,

Nas pogubiti volja ni njegova.

Poljé razbije toéa iz oblaka;

Kaj tu, kaj tam je rastlo, ne poznd se;
Obupanje premaga siromaka,

Kako prebije s svojci hude case?

Ko spet pomlad posije drugo léto,

Z zelenjem novim je poljé odéro.

Bremena vajena Ze nam so pleca,

In vajena poti so Cela nasa;

Trud nam je brat in sestra nam nesreca,
Trpljenje in bridkost vsakdanja pada;
Razvadila Slovenca ni usoda,

Prebila bo se tudi ta nezgoda.

Sam, kar imd, Slovén si je priboril,

Ni stal pricakujoé pomoéi tuje;

Tako je prav! samo, kar sam si storil,
Zares se tvoje delo imenuje,

Pogiim! sam sebi zvest Slovenec bodi,

In stal ne boded zadnji med narodi,

Zaceli s ¢asom se globoka rana,
Srcd nam spolnijo se gorke Zelje:
Spet, lepSa, stala bela bo Ljubljana,
Ponos Slovencu, dika in veselje,
Pokrajinam slovenskim vsem svetidée.

Vsem rodoljubja sveto bo ognjidée,

0j skloni kvifku spet se, draga mati,
Slovenija, o&l povzdigni solzne svoje;
Glej, mir in sprava zopet je med brati,
Nesreta zdriZila je sine tvoje;

Ne le za zdaj! Gorjé njegovi dusi,

Kedor med brati mir nam zopet rudil

Ljubezen brate nas pri delu drufi,
Ljubezen, ki slabosti prizanada;

Po svoje vsak naj domovini sluZi,

Kaj trud rodil bo njemu, naj ne vprasa:
Ce ni celé med rodnimi je brati,

Kje hofemo ljubezni Se iskati?

Pod klddivom utrdi se Zelezo,
Vjunaéi, ne upogne nas nesreéa;
Sklenimo novo med seboj zavezo,
Velika sila, nafa moé je veta:

Ne dajmo sel stojimo hrabro v boji,
Pogum, na delo spet, rojaki mojil

Jos. Stritar,

Jugoslavenima.
Spjevao Goluban Dvorski.

(Vidi na strani 113 «Glasnikas pr. god)

Stenogram nalazi se na str. 4.

e
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JLy6poruuky
op kmesa Humroue I,
(Cremorpam manasum ce ua crp. G.)

UnTao cam ¢ yARBBEHEM
o upu.‘i.ek'e MOjHX JaHA
Trojy npomaoer, CAABHE rpaje,
H pap Teojux Beamram:.

[Tpudmpd cam muore wmmre
C paposmamen n mylarm;
Iyamo ce Trome pajy.
TeoMe sBABY, TBOjO] CJARBN,

Bnamo cam y erapu,
Kaj em meror Haamypnsé,
A sauagy y mjemTHnn

W nmayun rarmang 6usd!

Jamuneax Te, Aa Te rJejpa,
Kapao neru he re moan,
Jda My pagem sopuapmiy,
Crom aymmany aa ogoJu.

Hasupax e, xaxo 6ucep
Ounrnoern nporypajeut;
Kako pamxo Gparcko uaeme
Ca npoesjeTom yuosnajeur,

H kaxo ce yxoeaure
Ilpexo mopa ¢ Hraamjows,
A 0] KONHA rp.hale ce
C Baamuknsa u Pacmjos.

U gmura Me Hayqmaa,
Ja Te raepam camo-cama,
Kaxo eun ce oumpao .

Busaurojn m Maerrana,

InTao cam m Bjepyjem
JInerornma neropuje,
Ja emjeanjer oaroropa
ITaperso mapersy aAagio mnje —

Ho je reoja penyéauma,
Kag joj eyaram Bypha mewa:
#Cypnahy ce mpx hene am,
»Aam me hy aa cy nmera!*

Taro peue, TER CBeTHILY
FocTonpnMeTsa A8 O ;
Tawko mpersy sa CBOI' rocTa,

Ja naropum, aa ce enpacmur!

Trsoje ropio WAEMCTRO, WTO je
Hpujes 6mao n mTo Tpaje,
Ca pasaorom mamag cede
Huo apyro me npusuaje.

Koanko je omo jaao,
JyGponnmae, Tefn kHesd:
Koanko je opmmuxasio

M njecnura u BuTesa!

(Ceppmnke ce,)

YBeaoj pysi.

(Cremorpam nazasm ce ma erp. 79 up. rox.)

Ypenyao vero smaagora npoaeha,

Iaejam JUCKe TROj MTO ce THXO CYE;
Troj me ank Gaehuun, Ihenor anka ceha,
A Tgoj caarkn mupie, Hhene Gaare pyuwe,

On me ceha Aapno MUHYAHNX BpeMeHa
Byn mejpe jame 1 peucpn cjajue,
Hpex mojuy ounsa Tpentn canka Hhena
Ca eperany napasom JayGamn Geckpajue,

Baejpo joj je uedo, nompuiene saac,
Croje cysue ounm nojuraa je rope —
Ona raega cymige WTO e THXO racu
M aauaj vperBapa y miamMeno Mope.

Beme Tako Muan kao smanga llepn

Ha usernom yaacky maryO.memor paja,
Ilro Gayaebm naauma 010 CRETHX J(REp,
Camen Gaarn scnsoT BeuntTora Maja.

Caarka se suaupa unonoso obaehe,
Aa’ ce ropra TYrL en MHANHOM IeTE . .
Moje eperno po6a mpaTnrTi ce nehe
Ko nm pysmen Teoja yeemyan usehe!

Tpeta a' neema moja cyaduny aa kyue?
AX, HA MOjO] AnNpH O FKANOCTH BeHE,
Ja cam Beh ogaBHO nmokmgao crpyme,
I1lTo 8BOHE ! CHOKOJCTBO, PALOCT 1 BECEHE.
Bojumeadn,
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I0rocaapancra 6ubanorpadums.
Jugoslavjanska bibliografija.

(Vse tukaj omenjene knjige in spisi morejo se naroditi v knjigarni Alojzija Bezenska v
Plovdivu.— BewarnTh TYR8 CHOMBHATH EHHIMM N CHHCANEA MOPATE A{ Ce NOPAYATEH
apbss kmmskapanuara Jlueaa® na Jyin Besenmers v llaosanes,)

— JOb6maen na Usanua Basosa®,
Hajaze wbnaeiiind EOMHTETS BH UAMETL
2h-rognmuaTa kanopna jhareanocTn Ha
noera. Codua 1895,

— K. Eaguyknii: PXRrkoBojjcTBO
o TeopnATA Ha caopecuocrhTa, Hpbsege
He. Momumaors. Codma 1895, erp. 147.
Ilbua 2 aesa,

— Dr. Julio Golik: Nauk o uzgoju.
Zagreb 1895, str. 110. Cjena 70 novd,

— Dr. Rudolfo Vimer: Pisma mladezi
srednjih fkola. Zagreb 1895, 1, dio str. 147,
Cjena 1 kruna.

— «Matica Hrvatska» dala je pr. go-
dine svojim élanovima deset knjiga na ruke.
Od tih donasa osam knjiga originalne
radnje, a dvije su knjige prevedene. Trni
radnje idu u pouénu, sedam u zabavnu
struku i to: «Nafe nebo». Crtice iz
astronomije od prof. O, Kuéere. — «Ruska
knjiZevnost u osamnacstom vijekus
od glasovitog prof, V. Jagiéa, — «Oko
Kupe i Koranes od pok. Rad. Lopaiéa.
— U zabavnoj knjiZnici imamo: «Za
kralja — za doms IL dio, pripovijest
od Jos. E, Tomiéa; «Ekvinocijs, na-
gradjena i predstavljena drama Ive Vojno-
viéa. «Bez nades, pripovijest iz Mostar-
skoka Zivota iza austr, zapreme od Osmana
HadZi¢a i Ivana Milileviéa, «Bogoviéeva
piesnic¢ka djelas, IIL knjiga, Sa uvodom
i ocjenom Bogoviéeva knjiZevnoga rada
od Milivoja Srepela. — «Izabrane
pjesmes Aug. Harambadiéa. — «Sla-
venske knjiZnices treéa knjiga sadriaje
ove godine dvije «Potapenkove pri-
povijesti («Generalova kéis i «Seoski
romans) u prijevodu Ivana Gojtana, —
Dvanaesta knjiga: «Prijevoda grékih
ilatinskih klasika» donada ove go-
dine prijevoda svih tragedija Sofoklovih sa

poveéim uvodom o gré, kazaliftu u opée
i napose o Sofoklu i njegovih tragedija. —
Sve te knjige iznadaju (bez slika i priloga)
do dvije stotine Stampanih araka, Osim
ovih deset knjiga Stampala je «Matica
Hrvatska» ove godine za svoje sloven-
ske Clanove i drugo popunjeno izdanje
svoga «hrvatsko-slovenskoga rjcénika.» —
Citava tiskana naklada ovogodi$njih «Ma-
ti¢inih» knjiga iznosi 12.000 primjeraka,
svih je knjiga na broju ravnih 110.000
komada. Na cijelom slavenskom jugu nema
— izuzev «DruZbu sv. Mohoras kod
Slovenaca, koja ima ove god. 72.007
¢lanova, a daje svojim ¢lanovima za jednu
forintu Sest knjiga -- drudtva, koje bi se
moglo ma samo iz daleka staviti o bok
«Matici Hrvatskojs i slovenskoj «Druzbi
sv. Mohora» s tako uspjeinim kulturnim
radom u srednjim i niZim slojevima naroda,

— «Domaca vzgojas. Slovenskim
materam, vzgojiteljicam, uéiteljicam, vzgo-
jitellem in ufiteljem po najboljfih virih
spisal J. Dimnik, uéitelj v Ljubljani_1895.
Str. 141, Cena 1 gld.

— A. Gabriek: KnjiZnica za mladino.
Snopit 10 in 11. (Slom3ckove pesni). Go-
rica 1895, str. 192, Cena 30 kr.

— L. Lavtar: Geometrija za uéite-
ljis¢a. V Ljubljani 1895, Cena 1 gld 20 kr.

— JMeaoxynua aean JoyGommpa
1. Hemagomumha® apyror nonpasenor un
yuuoscenor najama. 20 cnesaxa. Y Beo-
rpaxy 1895, Ilema 25 ann,

— Capgamwmn Cpom, nokymaj ¢n-
HHOAOHIEO-UATOJONIKE CTYANjE 04 CTApIA
A. C. Cybormua. Craje 1 wpyny.

— JdyxaJososuh: Hpunosujerre
us 1proroperor smusora. Kmnra I Craje
H0 HoB.

* Lasthik A. Bezeniek. — Odgovorni urednik S. Magolic. — Tisck D. Hribarja v Celji.
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Orocaasancen Crenorpadgs n lracanrs

Jugoslavjanski Stenograf i Glasnik

Jyrocaasencen Cremorpad n Maacung

COANUIHO KHIIKKN whua JAeBa : !
na leto avezkov cena kron :
na godinu svezaka ciena, krung :

HA TOAuMEY CBEBAKA Heua AuHApa -
Naroémua. in rokapisi poiljajo se pod naslovom: — Predplata i rukopisi &alju se pod _.
naslovom: A, BEZENSEK, Plovdiv (Philippopel). :
Ipbamrara a pAgonwen ce NAUposbmKAATE 0 AxpechTh: — Ilpegnaaras n pyxormén !
WASY cé Moxs macaoroms A, BESEHINERS, Iaontnes.
Knjigarnie, Katére spréjemajo naroénino: Celje: Dragotin. Hribar{ Ljubljana: Klein~
maye ‘& Bamberg, A. Zagorjan.. " -

< Kmwseapuum, xonto npuexars upbiniarara llaosames: Kanscapunun JIIueaa® na T
JLyii Besenmexn; Codua: Tpmgsopua warmacapimms Ha H. B. Kacxposa.

KnjiZare, kole primaju prcdplaui Zagreb: L. Hartman (Kugli & Deutsch). Sarajevo. ' 3
Milan Sarié. Z

Klblmtape, ROje ||pmm1y uperanty - Beorpay: mhnmnpa llﬂpe Bypuka, i 4
Hosn Capg: Jyea Jounk b

F

' 3

CI‘V})'[ JLI I]A‘ Mbeguno wimocTponanoe. emmeanne, wmikaao o wn Vo cu, ,I
~ rogumumaa, Jfouncs Xydanm mApTREN 0 AG6PE MATePILEAT, A

ot ndnnum-u'n. 15 4. B uphgmaara, Ha yuennnn ce o-rc-r.r.nna an 12 Jena,

Koirro, sanmine 10, aGonat, orersuss My ce 109/,

B gpaites AL rOANEATA  BOICIRN A00HATI 1@ NOAYUATE AAPOME HAPOTHO UpN-
JFOTBONA Npesni, ;

Bewsko, moTo ce OTHAGH X0 CHHCANHETO, Cé NeNpama 0 ppgsuqunm'ﬂa WOahr-
amia® wrn Codua, ;

npgarna “ “lo;zqa Bezen%ka in dr
" v Plovdivu (Philippopel) -

priporo¢a se za naroéila vsakovrstnih slavjanskih knjig, posebno
bolgarskih, hrvatsklh, srbskih in slovenskih, st

- Lastna sa.lniba_ -tonogrn.ﬂkl.h in raznih iulsk:lh -lmdlr.

Pmtrciba braa in Iv&nu. Dopinu;c v istih jezikih, Conto-corrénte pri « Wiener Bmk-Verelnn .
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Cmenozpagunecku
VIEBHN NHCMA

Stenografska ucna pisma

Cmenozpacicka — ——~_ Slenoguafska
Hacmabwa nllcmue Bp L.Br. T masteona pisma
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